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Deutsche

1 - Sicherheitshinweise
Wichtige Sicherheitsinformationen

Verwendete Symbole

A Dieses Symbol weist auf eine wichtige Sicherheitsvorkehrung hin.
Das Symbol WARNUNG weist auf eine Gefahr fiir die kérperliche
Unversehrtheit des Benutzers hin.

(warame | AuBerdem kann das Produkt beschadigt werden.

Das Symbol VORSICHT weist auf die Gefahr einer Beschadigung des
Produkts hin.

Anweisungen und Empfehlungen

Dieses Gerat ist nur fir die Verwendung in Innenrdumen
vorgesehen. Verwenden Sie es nicht in feuchten oder extrem
kalten/heiBen Raumen. Die Nichtbeachtung dieser Sicherheit-
shinweise kann zu Branden, elektrischen Schldgen, Verletzungen
oder Schaden an diesem Produkt oder anderen Gegensténden
fiihren.

Alle Wartungsarbeiten miissen von einem von CONTEST autori-
sierten technischen Dienst durchgefiihrt werden. Bei grundlegen-
den Reinigungsarbeiten sind unsere Sicherheitshinweise genau
zu beachten.

Dieses Produkt enthalt nicht isolierte elektrische Komponenten.
Fiihren Sie keine Wartungsarbeiten durch, wenn das Gerét ein-
geschaltet ist, da dies zu einem Stromschlag fiihren kann.

1 - Bitte sorgféltig lesen:
Wir empfehlen Ihnen dringend, die Sicherheitshinweise sorgféltig zu lesen und zu
verstehen, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

2 - Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf:
Es wird dringend empfohlen, diese Anleitung zum spateren Nachschlagen bei dem
Gerét aufzubewahren.

3 - Bedienen Sie dieses Produkt sorgféltig:
Wir empfehlen dringend, alle Sicherheitshinweise zu beachten.

4- Sie die A
Bitte befolgen Sie alle Sicherheitshinweise sorgféltig, um Kérperverletzungen oder
Sachschaden zu vermeiden.

5 - Vermeiden Sie Wasser und feuchte Orte:
Verwenden Sie dieses Produkt nicht bei Regen, in der Nahe von Waschbecken oder
anderen feuchten Orten.

6 - Einbau :

Wir empfehlen Ihnen dringend, nur ein vom Hersteller empfohlenes oder mit diesem
Produkt geliefertes Befestigungssystem oder eine Halterung zu verwenden. Befolgen
Sie sorgféltig die Montageanweisungen und verwenden Sie die geeigneten Werkzeuge.
Achten Sie immer darauf, dass das Geréat gut befestigt ist, um Vibrationen und
Verrutschen wahrend des Betriebs zu vermeiden, da dies zu kdrperlichen Verletzungen
flihren kann.

7 - Beliiftung :

Die Beliftungsoffnungen sorgen fiir eine sichere Nutzung dieses Produkts und
vermeiden das Risiko einer Uberhitzung.

Blockieren oder verdecken Sie diese Liiftungséffnungen nicht, da dies zu Uberhitzung
und méglichen Verletzungen oder Produktschaden fiihren kann. Dieses Produkt sollte
niemals in einem geschlossenen, unbellifteten Bereich, wie z. B. einem Flightcase
oder einem Rack, betrieben werden, es sei denn, es sind Kiihlungséffnungen fiir
diesen Zweck vorgesehen.

8 - Hitzeeinwirkung :

Anhaltender Kontakt oder die Nahe zu warmen Oberflachen kann zu Uberhitzung
und Produktschaden fiihren. Bitte halten Sie dieses Produkt von Warmequellen wie
Heizungen, Verstarkern, Kochplatten usw. fern.
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNUNG: Dieses Gerat enthéit keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Offnen Sie das
Gehause nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu warten. Sollte Ihr Gerat dennoch einmal gewartet
wer\ien mussen wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.
Um elektri F zu vermeiden, Sie bitte keine Mehr

3 oder ohne si dass diese perfekt isoliert
sind und keinen Defekt aufweisen.

Schallpegel

Unsere Audiolésungen liefern hohe Schalldruckpegel (SPL),
die bei langerer Einwirkung gesundheitsschadlich sein
konnen. Bitte halten Sie sich nicht in der Nahe der in Betrieb
befindlichen Lautsprecher auf.

Recycling Ihres Gerats

- Da HITMUSIC sich sehr fiir die Umwelt einsetzt, vertreiben wir nur saubere,
ROHS-konforme Produkte.

- Bringen Sie dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer zu
einer von den értlichen Behdrden bestimmten Sammelstelle.
Die getrennte Sammlung und das Recycling Ihres Produkts
zum Zeitpunkt der Entsorgung tragen dazu bei, die
natirlichen Ressourcen zu schonen und sicherzustellen,
dass es auf eine Weise recycelt wird, die die menschliche
Gesundheit und die Umwelt schiitzt.

o=

9 - Elektrische Energieversorgung :
Dieses Produkt kann nur mit einer ganz bestimmten Spannung betrieben werden.
Diese Informationen sind auf dem Etikett auf der Riickseite des Gerats angegeben.

10 - Schutz des Netzkabels:
Die Stromkabel sollten so verlegt werden, dass man nicht auf sie tritt oder sie durch
Gegenstande, die darauf oder dagegen gestellt werden, eingeklemmt werden kénnen.

1M - i bei der

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie mit der Remlgung beginnen. Dieses Geréat
sollte nur mit dem vom Hersteller empfohlenen Zubehér gereinigt werden. Verwenden
Sie zur Reinigung der Oberflache ein feuchtes Tuch. Waschen Sie das Gerét nicht.

12 - Lange Zeitraume der Nichtnutzung :
Trennen Sie das Gerat bei langerer Nichtbenutzung vom Stromnetz.

13 - Eindringen von Flissigkeiten oder

Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande in das Gerat emdnngen da dies zu einem
elektrischen Schlag oder Brand fiihren kann.

Verschitten Sie keine Flissigkeiten iber das Gerat, da diese in die elektronischen
Bauteile eindringen und zu einem elektrischen Schlag oder Brand fiithren kénnen.

14 - Dieses Produkt sollte gewartet werden, wenn :
Wenden Sie sich bitte an das qualifizierte Servicepersonal, wenn :
- Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt.
- Gegenstande sind heruntergefallen oder es ist Flissigkeit in das Geréat
eingedrungen.
- Das Gerét ist Regen oder Wasser ausgesetzt gewesen.
- Das Produkt scheint nicht normal zu funktionieren.
- Das Produkt ist beschadigt worden.

15 - Inspektion/Wartung :
Versuchen Sie bitte nicht, das Gerét selbst zu inspizieren oder zu warten. Uberlassen
Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Personal.

16 - Betriebsumgebung :

Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit: +5 - +35°C, relative Luftfeuchtigkeit muss
weniger als 85% betragen (wenn die Liftungséffnungen nicht blockiert sind).
Betreiben Sie dieses Produkt nicht an einem unbeliifteten, sehr feuchten oder
warmen Ort.
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2 - Einleitung
Das COMBOG60Evo ist das Ergebnis der langjahrigen Erfahrung der Marke Audiophony PA® auf dem
Gebiet der Verstarkung und der Mehrfachquellen.
Seine einfache Bedienung, seine Schnelligkeit und seine Robustheit machen es zu einem auferst
effizienten Gerat.
Die Anleitung, die Sie gerade lesen, wird es Ihnen ermdglichen, sich schnell mit den verschiedenen
Funktionen und Mdéglichkeiten des COMBOG60Evo vertraut zu machen.
Bewahren Sie die Anleitung wahrend der ersten Male, die Sie Ihr Gerat benutzen, bei sich auf, damit Sie
sich mit seinen Funktionen vertraut machen kénnen.

3 - Inhalt der Verpackung

Die Verpackung sollte die folgenden Komponenten enthalten:
- Verstarker

- 9-poliger Euroblock-Stecker

- IEC-Netzkabel

- Funkantenne - 75 MHz ~ 274 MHz

4 - Gerateuibersicht
4 - 1 Frontplatte

p@m‘“"“"’“"“’ COMBOSOEvo
GROYOKNURURUEY
| — D D) @)D @)
EEEER i”i MASTER aass TREBLE MEDIA / AUX oz ol
| —— ——
Iil Einschaltknopf El AUX/MEDIA-Wahischalter
Schaltet den Verstarker ein und aus. Wahlt entweder den AUX-Eingang oder den Media
Wenn der Verstarker eingeschaltet ist, leuchtet der Player aus.
Tastenring weil.
. . . IEI MEDIA / AUX-Potentiometer
IZl Multimedia-Spieler Mit diesem Potentiometer wird der Pegel des Players
Dieser Player kann die folgenden Quellen integrieren: oder des AUX-Eingangs eingestellt, je nachdem, was mit
USB, Tuner, Bluetooth® und DAB+. Sie kénnen Titel dem AUX/MEDIA-Wahischalter gewahit wurde.
und Radiosender auswahlen und den Ausgangspegel
einstellen. )
Der Player startet automatisch mit der zuletzt Potentiometer CH 1 und CH 2
verwendeten Quelle neu. Mit diesen Potentiometern werden die Pegel der

Eingadnge CH 1 und CH 2 eingestellt.

IEI MASTER-Potentiometer .
Mit diesem Potentiometer wird der Gesamtpegel des Indikator-LEDs
Verstérkers eingestellt. Diese LEDs zeigen den Status des Verstarkers an:

- SIGNAL: Zeigt an, dass ein Signal am Eingang der

. Endstufe anliegt. Leuchtet griin.
E‘ BASS' und TRElBLE-Potentlometgr - CLIP: Zeigt an, dass der aktuelle Signalpegel zu hoch
Mit diesen Potentiometern werden die Bass- und ist. Leuchtet rot.

Hohenpegel eingestellt. Sie arbeiten in einem Bereich
von -10 dB bis +10 dB.
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4 - 2 Riickwand
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seant

III Potentiometer CH 1 PRIORITY
Stellt den Schwellenwert ein, ab dem der Pegel von
Kanal 1 Vorrang vor allen anderen Quellen hat.
Im Héchstfall sind die Quellen véllig mutiert.

IZI Eingdange CH 1 und CH 2
COMBO-Anschliisse (TRS-Klinke und XLR) fir den
Anschluss von Mikrofonen oder einer symmetrischen
Line-Pegel-Quelle. Die Klinkenbuchsen sind
symmetrische TRS-Anschliisse.

IE' Wahlschalter LINE / PHANTOM / MIC
Mit diesen Schaltern kénnen Sie den Eingangspegel
der Kandle CH 1 und CH 2 wahlen. In der Stellung
PHANTOM ist eine Spannung von 18 V auf dem
jeweiligen Kanal aktiv.

EAUX-Eingang
RCA-Anschlisse fir den Anschluss einer Line-
Level-Quelle. Dieser Eingang ist nur aktiv, wenn der
Wahlschalter "MEDIA/AUX" auf der Vorderseite gedriickt
wird.

IEI Klemmenleiste DC INPUT
An diese Klemmen kann im Falle eines Stromausfalls
eine 24 V DC 5 A-Stromversorgung angeschlossen
werden.

IEI Trockener MUTE-Kontakt
An diesen Anschluss wird ein Trockenkontaktschalter
angeschlossen, um den Verstarkerausgang
ferngesteuert abzuschalten.
Stellen Sie dazu das Potentiometer CH1 PRIORITY auf
Maximum.
Nur der Eingang CH1 kann fiir ein Mikrofon oder einen
anderen Anruf verwendet werden.

@ :

COM/ 4Q/70V/100V Anschlussklemmen
An diese Klemmen kénnen niederohmige oder
70/100-V-Lautsprecher angeschlossen werden.
SchlieRen Sie niederohmige Lautsprecher an die
Klemmen COM/4Q oder 70/100-V-Lautsprecher an die
Klemmen COM/70/100V an.

Achtung: Es ist nicht méglich, den 4-Ohm-Ausgang
und den 70/100-V-Ausgang gleichzeitig zu verwenden.
Eine solche Verkabelung fiihrt zu Schaden am
Verstéarker.

/N

Gefahrliche Spannung
Die Lautsprecherleitungen sollten zuletzt an
den Verstarker angeschlossen werden.
Schalten Sie den Verstarker ein, wenn die
Installation abgeschlossen und iiberpriift
ist.

Antennenanschluss

Dient zum Anschluss der mitgelieferten Funkantenne.
Die Impedanz dieses Anschlusstyps betragt 75Q.

@ GND-Anschluss
Ermdglicht die Erdung des Verstérkers beim Einbau in
ein Rack.
Verwenden Sie diesen Anschlussblock, wenn Sie
niederfrequentes Brummen feststellen.

Stromversorgungseingang mit Sicherung
SchlieRen Sie das mitgelieferte IEC-Kabel an diesen
Eingang an und verbinden Sie es nach Uberpriifung der
Versorgungsspannung mit dem Stromnetz.

Ersetzen Sie gegebenenfalls die Sicherung durch eine
Sicherung desselben Typs und desselben Nennwerts.
Sicherung: 5 x 20 mm T1AL - AC250V
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4 - 3 Spieler @
I
BT P '
COMBO evo BT
BT NOT LINK
B:2.5M:4.4
MULTIMEDIA PLAYER USB/TUNER/BT/DAB+
M > = [==) 2] » USB
EEEEEN
I I I I I I
ROOOO®DE®
AKTION | Bluetooth® 5.3 | usB | Tuner DAB+
1 - Afficheur Zeigt Spielerinformationen an
Kurz dricken Quelle andern
2-Maste
La__nges Schaltet den Player aus oder ein
Driicken
Startet oder stoppt
die Wiedergabe.
> Kurz driicken Sstfonett%c:sr Automatische Startet und stoppt
3- Taste topp Erméglicht auf der |  Sendersuche die Sendersuche
Wiedergabe ] .
Dateiauswahlseite
die Auswahl von
Manuelle Manuelle
Offnet die Liste Suche nach Suche nach
4 - D Taste Kurz driicken | Keine Funktion der Dateien auf Radiosendern Radiosendern
dem USB-Stick in absteigender in absteigender
Reihenfolge Reihenfolge
. Aktiviert den Manuelle Manuelle
Wiederholungsmodus.
Es stehen 4 Modi zur Suche nach Suche nach
5- ('_13 Taste Kurz driicken |  Keine Funktion Verfiiquna: Radiosendern Radiosendern
9ung: in aufsteigender | in aufsteigender
ALL, ONE, FOLDER Reihenfolge Reihenfolge
und RANDOM 9 9
Kehrt zum Kehrt zum Kehrt zum
vorherigen Song ) )
- vorherigen vorherigen
Kehrt zum zuruck. . .
. : ) S e Sender zuriick Sender zuriick
Kurz driicken | vorherigen Lied Auf der Seite fiir (Wenn der Player | (Wenn der Player
6 - |44 / VOL = Taste zuriick die Dateiauswahl Y Y

blattert man in der
Liste nach oben.

aufgezeichnete
Sender enthalt)

aufgezeichnete
Sender enthalt)

Langes
Driicken

Verringert das Volumen

7-pPp| / VOL+ Taste

Kurz driicken

Zum nachsten
Lied springen

Zum nachsten
Titel springen.
Auf der
Dateiauswahlseite
blattert die Liste
nach unten.

Zum nachsten
Sender springen
(Wenn der Player

aufgezeichnete

Sender enthalt)

Zum nachsten
Sender springen
(Wenn der Player

aufgezeichnete

Sender enthalt)

Langes
Driicken

Erhoht das Volumen

8 - USB-Anschluss

Kapazitat: max. 128GB / USB2.0 & USB3.0 kompatibel / Dateisystem: FAT32
Unterstlitzte Audioformate: MP3, WAV und WMA
Il SchlieRen Sie keine anderen Geréte als Speichergerate an
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5 - Verwendung

Verwenden Sie fur den Anschluss lhrer Lautsprecher hochwertige Kabel.
Um Kurzschlisse zu vermeiden, priifen Sie, ob die Kabelstrange richtig verdrillt sind, bevor Sie sie an die
Ausgangsklemmen anschlieRen.

Achten Sie beim Anschluss lhrer Lautsprecher an den Verstarker auf die richtige Polaritat.
SchlieBen Sie mit Transformatoren ausgestattete Lautsprecher an die Ausgangsklemmen 70/100V und COM
an.

Achtung: Es ist nicht méglich, den 4-Ohm-Ausgang und den 70/100-V-Ausgang gleichzeitig zu verwenden.
Eine solche Verkabelung fiihrt zu Schaden am Verstarker.

Audioquelle
®
® CH1 ® CH2 AUX
° 2@ @ Ca
m ®
DN - - & - @
° A ——
> + -
. 24V
Mikrofone ! 70- oder 100-V-Lautsprecher
24V/-Batterie 60 W maximal
= J )
MUTE- ) autsprecher mit Oder
Schalte

r niedriger Impedanz
4 o Minimum

Geféhrliche Spannung
Die Lautsprecherleitungen sollten zuletzt an den Verstéarker angeschlossen werden.
Schalten Sie den Verstarker ein, wenn die Installation abgeschlossen und iiberpriift ist.

Achtung! Die Summe der Nennleistung aller
angeschlossenen Lautsprecher darf die
maximale Nennleistung des Verstérkers nicht

liberschreiten.
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6 - Detaillierte Merkmale

ELEKTRISCHE EIGENSCHAFTEN

Eingangsempfindlichkeit

Leistung (100V) 60 Watt RMS
Leistung (70V) 60 Watt RMS
Leistung (4Q) 60 Watt RMS

MIC : -52 dBv

LINE : -10 dBv symmetrisch
AUX : -10 dBv unsymmetrisch
Phantomspeisung: -52 dBv / 18 V symmetrisch

MIC : 265 dB
S/N-Verhaltnis LINE : 265 dB
AUX :275dB
T.H.D+N <1% @ 1/8 RMS
Entzerrung BASS : £ 10dB ( bei 100 Hz) ; TREBLE : + 10dB (bei 1 KHz)
Ausgangsspannungen 4Q / 70V/ 100V

Stromkreislauf

Schaltnetzteil der Klasse D

AC220-240 V, 50/60 Hz

Stromversorgung DC 24V
Stromverbrauch 75W
SchutzmaRnahmen Kurzschluss / Leerlauf / Thermisch / Begrenzer

PHYSIKALISCHE MERKMALE

Verbindungen

2 Combo-Anschlusse
1 AUX-Eingang auf RCA
Ein Koaxialstecker fiir Antenne

Einstellungen

Einstellung der CH1- und CH2-Eingangspegel
Einstellung des Player-Pegels
Einstellung des AUX-Eingangspegels
Einstellung des Bass- und Héhenausgleichs
Einstellung des Prioritatspegels fir CH 1-Eingang
Einstellung des allgemeinen Pegels

Kuhlung

Durch natirliche Dissipation

Abmessungen (B x T x H)

320 x 220 x 73 mm

Nettogewicht

2.65 kg




Da AUDIOPHONY?® seine Produkte mit auBerster Sorgfalt herstellt, um sicherzustellen, dass Sie nur die bestmdgliche Qualitat erhalten,
kénnen unsere Produkte ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Aus diesem Grund kénnen die technischen Daten und die

physische Konfiguration der Produkte von den Abbildungen abweichen.
Sichern Sie sich die neuesten Nachrichten und Updates zu den AUDIOPHONY®-Produkten auf www.audiophony-pa.com

AUDIOPHONY® ist eine Marke von HITMUSIC S.A.S - 595 Rue de la piéce Grande - 46230 FONTANES - FRANCE



